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NOTĂ PUNCT „A” 
Sursă: Secretariatul General 
Destinatar: Consiliul 
Nr. doc. ant.: 12917/2/16 REV 2, 12918/2/16 REV 2 
Subiect: Propunere de regulament al Parlamentului European și al Consiliului de 

modificare a Regulamentului (CE) nr. 1920/2006 în ceea ce privește 
schimbul de informații, sistemul de alertă timpurie și procedura de evaluare 
a riscurilor pentru noile substanțe psihoactive și propunere de directivă a 
Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziei-cadru 
2004/757/JAI a Consiliului din 25 octombrie 2004 de stabilire a dispozițiilor 
minime privind elementele constitutive ale infracțiunilor și sancțiunile 
aplicabile în domeniul traficului ilicit de droguri, în ceea ce privește 
definirea termenului „drog” 
= Adoptarea unei abordări generale 

  

În anexă, se pune la dispoziția delegațiilor o declarație din partea Austriei privind propunerea de 

directivă a Parlamentului European și a Consiliului de modificare a Deciziei-cadru 2004/757/JAI a 

Consiliului din 25 octombrie 2004 de stabilire a dispozițiilor minime privind elementele constitutive ale 

infracțiunilor și sancțiunile aplicabile în domeniul traficului ilicit de droguri, în ceea ce privește 

definirea termenului „drog”. 
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ANEXĂ 

 

Austria nu poate sprijini faptul că infracțiunile prevăzute de Decizia-cadru 2004/757/JAI se aplică 

substanțelor psihoactive noi fără niciun fel de limite. Facem trimitere la propunerea noastră de a 

permite statelor membre să pedepsească conduita respectivă, comisă în legătură cu substanțe 

psihoactive noi, doar dacă aceasta vizează realizarea unor profituri ilegale. Suntem de părere că 

textul Președinției depășește limitele prevăzute de articolul 83 alineatul (1) din TFUE 

(„criminalitate de o gravitate deosebită de dimensiune transfrontalieră ce rezultă din natura sau 

impactul acestor infracțiuni ori din nevoia specială de a le combate pornind de la o bază comună”). 

 


